
Ezt a  kék-iekér kínai poreetan ed ény t Tanga- 
uyikábun ta lá lták

nyikából, Rhodéziából és Kongóból is 
előkerültek különböző korokból származó 
k ín a i porcelánok.

A fr ik a  népei nagyra értékelték a kína i 
selymet is. Egyiptomban az i. sz. I V .  
században és a későbbi korokban gyártott

C l a u d i u s  c s á s z á r
k i k ö t ő j e

A  Róma melletti Fiumicino-repülőtér 
építése közben a római császárok korából 
származó értékes leletekre bukkantak. A  
régészek eddig hét darab, 1900 éves római 
hajót tártak fel. A földet, am ely az év­
századok folyamán a hajókra rakódott, 
a legkorszerűbb eszközökkel távolították el.

A  kutatás során kiderüli, hogy e helyen 
volt a Claudius császár uralkodása ide­
jén  épült kikötő, amely Rómát a tengerrel 
kötötte össze. Suetonius és P lin iu s  római 
történetíróktól tudjuk, hogy a szakemberek 
lebeszélték a császárt a kikötő építéséről, 
m ert — véleményük szerint — rövidesen 
eliszaposodik és használhatatlanná tú lik . 
Valóban igazuk volt. E zt az bizonyítja, 

hogy a kikötő ma már 3,5 kilométernyire 
van  a tengertől. Claudius azonban keresztül­
vitte akaratát.

A  repülőtér építése folyam án a nagy 
mólót is  feltárták. A  korabeli róm ai történet­
írók beszámolója szerint C laudius paran­
csára az obeliszkeket szállító nagy hajók 
egyikét elsüllyesztették, hogy az a móló 
végén levő világítótorony szilárd alapjául 
szolgáljon. A  régészek most felfedezték 
e hajó körvonalait.

A Ju a n -  vagy n Mlng-dlnasztin korai é te lb e n  ké­
sz íte tt, Egyiptom ban talált selyeinszStles

kína i textíliát találtak. A mongolok a X I V .  
században Egyiptom  uralkodójának, M oha­
med Ib n  Kalannak 700 vég brokátot 
küldtek ajándékba, mindegyikbe bele volt 
szőve az uralkodó címe, „En N asir”.

(China R econstructs)

A repülőtér közelében csarnokot emelnek 
a feltárt hajók részére, és modelleket ké­
szítenek a régi kikötőről. (VoLksstimme)

Történelem előtti 
falfestmények Kenyában

A  4321 méter magasba nyúló E lgon  
hegység (K e n y a ) sűrű erdejében egy 
rejtett barlangra bukkantak, am elynek  
falát történelem előtti időkből származó fa l­
festmények díszítik . Tudományos körökben 
nagy meglepetést kelteit a festmények egyike, 
egy s z a r v a s t  ábrázoló kép, mert ez 
az állat A fr ika  e vidékén ismeretlen. E z  
ideig még összarvas-maradványok sem  
kerültek elő e tájon. Csupán E tiópiában  
van egy olyan sziklabarlang, amelynek  
egyik falfestm ényén szintén szarvas látható. 
A kutatók úgy vélik, hogy a kép festője 
nem a helyi lakosság köréből került ki, ha­
nem idegenből, feltehetően A frika északabbi 
vidékéről oda vetődött,, vándorművész” volt. 
Erre abból következtetnek, hogy e falfest­
m ény sok szempontból hasonlít azokhoz a 
barlangi ábrázolásokhoz, amelyeket az Ade- 
ni-öböltől délre találtak. (Industriekurior)
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